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Finishes | Finitions:
Blazer: CUZIR, CUZIW



Comfort during meetings

The value of team-work skills in the labour market is
growing. A well-arranged space for meetings is therefore
very important. The design of the backrest and the use of
comfortable foam in conference chairs will eliminate any
inconvenience caused by prolonged sitting in meetings and
support the efficiency of team work.

Finishes | Finitions:
Radio RDXF8517, Mesh WX02

Confort pendant les réunions

Sur le marché de travail actuel, la capacité de travailler en
équipe est de plus en plus demandée. C’est pourquoi il est

essentiel de disposer d’'un espace de réunion bien aménagé.

La structure et 'inclinaison de dossier, ainsi qu’une mousse
confortable utilisée pour le siege visiteur, permettent
d’éliminer les inconvénients d’une posture d’assise
prolongées, propres aux longues réunions, et contribuent
a l'efficacité des réunions de groupe.
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A versatile line of conference chairs

Meetings are where key decisions are made and new
initiatives planned out. It is therefore very important to
make sure all participants are comfortable. Xilium’s diversity
allows you to choose chairs that are best suited to a specific
space and type of meeting.
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Une gamme universelle de siéges
de conférence

Lors de réunions d’affaires, des décisions stratégiques sont
prises et de nouveaux investissements sont planifiés. Il est
donc particulierement important que tous les participants
s’y sentent a l'aise. La diversité de la gamme Xilium vous
permettra de choisir le meilleur siege correspondant a votre
espace et a votre style de réunion.
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Stackable up to four chairs, for four-
legged and cantilever-based models.

L’empilage est possible jusqu’a quatre
piéces, pour les modéles de siege
a 4 pieds et a pied luge.

Glides or easy to use castors are available for
the 4L chair and glides for CF version, owing

to which you can slide the chair effortlessly on
any surface. There are versions for both soft and
hard floors (both castors and glides).

Le modéle de siége CF peut étre équipé de
patins, et le modeéle 4L de patins ou de roulettes
confortables, qui permettent de déplacer le
siege sans effort sur les différentes surfaces. Les
deux versions, pour moquette et pour sols durs,
sont disponibles (pour patins et pour roulettes).

Allows you to adjust the height as well
as ensures free movement of the body
during meetings.

Permet le réglage de la hauteur et
favorise le libre mouvement du corps au
cours des réunions.
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Stacking protection under
the seat

| Protection en plastique
sous l'assise

This protects the seat against damage
during stacking.

Lors de 'empilage, elle protége I'assise
contre les chocs.

Types of backrests
| Types de dossiers

Upholstered and mesh model
available. Our characteristic, fully
upholstered backrest.

Disponibles en version tapissée
ou résille. Dossier caractéristique,
entiérement tapissé.
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An environmentally-friendly chair

The Xilium line is implemented based on a Bill of
Materials, which includes requirements for suppliers in
the area of user health and safety. By choosing Xilium,
you help us protect the environment.
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Un siege éco-concu

Pour Xilium, nous avons amélioré notre procédé de
production, dans le respect des directives de I'économie
circulaire. Nous avons utilisé un maximum de matériaux
recyclables et minimisé la quantité de déchets et

leur émission. En choisissant Xilium, vous contribuez
a préserver I'environnement.

Design for recycling

This is the first time we start the production
of a chair by analysing the structure of all
materials in so much detail. This has been
done in order to make Xilium truly unique.
Approx. 96% of materials are recyclable after
the chair is no longer used.

Design for durability

Xilium has been designed to be used for
a long time. As a result of its high quality, it
comes with a five-year warranty.

La gamme Xilium est élaborée selon une Bill
of Materials, qui répond aux exigences des
fournisseurs en matiére de santé et de sécurité
de l'utilisateur. C’est la premiére fois dans la
fabrication d’un siege que nous analysons la
structure de matériaux employés avec autant
de précision. En fin de vie du siege, environ
96% des matériaux sont recyclables

Xilium a été con¢u pour durer. La garantie de
cing ans est le reflet de sa qualité.

Design for remanufacturing/upgradeability

Most parts of the Xilium chair can be easily
replaced. Here you can replace more than half
yourself by using simple tools and instructions
for replacing components. In this way, you
contribute to reducing the volume of waste
but also save money, as you do not need to
buy a new chair.

La plupart des composants de Xilium sont
facilement échangeables, ce qui augmente la
longévité du siege. Ainsi, nous contribuons
non seulement a la réduction de déchets,
mais nous économisons aussi en réduisant
nos investissements, car il n’est pas nécessaire
d’acheter un nouveau siege.
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Xilium. Your best business partner.

La capacité de repérer et trouver les meilleures
opportunités commerciales et les bons partenaires fait
partie des compétences attendues d’'un manager moderne.
Le sommaire ci-dessous nous guidera a travers les
avantages spécifiques proposés par notre nouvelle gamme
de sieges.

Xilium is: Xilium, c’est:

One of the key skills of the modern manager is the ability to
notice and find the best business opportunities and partners.
The summary will guide you through the specific benefits
offered by our new line of chairs.

m A SAFE INVESTMENT:

S As a result of collaboration between the best

J office chair designer and one of the biggest

suppliers of furniture solutions for offices, a line
of chairs was created that meets the highest
requirements of the investor, the architect and

the employee.

THE BEST INSPIRATION
FOR YOUR PROJECT:

and meeting spaces, so you can use it to
fit out most zones in your office while your
arrangement remains consistent.

0o0o0 THE BEST SOLUTION

Igim FOR YOUR EMPLOYEES:
1

Because of applying technologically advanced
solutions, you can adjust Xilium to any of your

employees, whatever their body height or

weight may be. What you get is a very sturdy

chair and at the same time you save money.

Xilium is an ergonomic chair that supports
dynamic sitting, contributing to better
customer satisfaction and work efficiency.

AN ENVIRONMENTALLY-FRIENDLY

Q g CHAIR:
Care for the environment is one of our top

priorities, which is why by purchasing our chair,
you can rest assured that you are minimizing

emissions and the volume of waste.

Xilium is a wide range of chairs for workplaces

THE BEST SUPPORT FOR COMFORT:

UN INVESTISSEMENT PROFITABLE:

Fruit de la coopération entre un des plus
grands créateurs de siéges de bureau et un

des principaux fournisseurs des solutions
d’aménagements tertiaires, la gamme de sieges
qui répond aux exigences les plus élevées des
clients, architectes et employés.

LA SOLUTION ADAPTEE
A TOUS VOS ESPACES:

Xilium propose une large gamme de siéges travail et
de réunion, pour un aménagement cohérent de vos
espaces de travail.

LA MEILLEURE SOLUTION POUR VOS
COLLABORATEURS:

Grace a ses caractéristiques a la pointe de
technologie, Xilium s’adapte a la taille et a la
morphologie de chacun. C’est un siege robuste,
présentant un excellent rapport qualité-prix.

LE MEILLEUR CONFORT:

Xilium est un sieége ergonomique qui favorise
une posture dynamique et contribue ainsi au
bien-étre des employés et a 'amélioration de
leur productivité.

UN SIEGE ECO-CONCU:

Le respect de notre environnement est une de
nos priorités. C’est pourquoi en choisissant notre
siege, vous étes certains de minimiser I'’émission
et la taille des déchets.
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